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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALLACQUIRENTE

Materiall: policarbonato trasparente o colorato in massa, acciaio cromalo.
Prodiotto condorme alle esigenze o sicurezza, confome alla nomativa LNIEN 131,
Avvertenza: |a presente scheda prodotlo oltempens alle disposizion della Legge
del 10 aprle 1991 n® 126 “Norme per I'nformazions del consumalore” ¢ al
decreto del'B febbraio 1997 n* 101 “Regolamento di attuazicne”,
Manutenzione del prodotte: pulre 1 predatto con un panna umide imbeuto o
SIp0Ne o datershi quidi neutri, meglo s diuiti in acqua. Evitare assclutaments
l'uso o alcol etiico o di detershi contenenti, anche in piccole quantith, acetons,
triglina @ ammaoniaca (sohenti in ganarabka),

Kartell decina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone dervanti
da un uso non cometto del prodatto,

ot

COMMUNICATIONS DU PRODUCTEUR AU CONSOMMATEUR

ou coloré dans la masse, acier chiomé.
Promloonromleé!anmneum EM 131, conforme aux exigences de sécurité.,
Avertissement: la présente fche procui est conlorme gux dispositions de la Lol
cu 10 awil 1991 n* 126 “Nome pour I'nformation du consommateur™ et du
aécret du B féwrier 1997 n® 101 "Réglement de mise én applcation®.
Manutention du produit: netioyer ke produit sves un chiffon huride imiibé de
SIVON ou citergents kGuicdes neulres, Mieux encon Si diuds dans de 'eau. Eviter
absolument 'usage d'alcool dthyique ou de détergents contenant mdme en
patite quantité acdtone, ik at an géndral),
Kartell décling toute responsabilité pour les dommages causés & des choses ou
4 des personnes suite 4 une utlisation nen conforme du produit, La garantie ne

La garanzia non aleun tipo di o dal p
aDamdlsssoda'negglaiensegun.caunusonmmnauodelmudonostesso

INFORMATIONS PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER
Materials: transparent or batch-dyed polycarbonate, chrome-plated steel.
Certified LINI EN 131 product, in accordance with security standards.

Note: this technical specifications form of the product is in accordance with the
Law n. 126 of tha 10th April 1981 “Noma regarding consumer information” and
with the decree n. 101 of the Sth February 1997 “Implementation regulation”.
Maintenance instructions: clean the product with a damp cioth and soap of
neutral iquid detergents diuted with water, Do not use ethyl alcohol or detergents
that contain even small amounts of acetone, trichionoethylens or ammonia for
solvents in general).

Kartell wil accept no ligbilty for any damages caused 10 property of persons
subgaquent 10 incomect handling of the product.

If the assistance of the manudacturer is requined 1o reclify faulls arising from
incomect instaliation o use, this assistance is nol covered by the guaraniee,

MI'I'I'EILUN.G DES HEHSTELLEHS FUR DEN KAUFER

Stahl.
Hergestellt gernmda( Ncrm UNIEM 131 Enlsuncht dan Sdutulsaﬂolderungm
Hinweis: Das den F

Gesetzes N 128 vom 10, Aprl 1991  “Bestimmungen  zur
ticn® und dem Nr. 101 vom B. Februar 1997
*Durchitihrungsregeiung”.

‘Wartung des Produktes. Reinigung: ein feuchtes Tuch mit Reinigungsmittel
‘gendgl. Kein Acaton, Tricl und Alkohol , well sie
die Oberflache angreifen. Ebendalls abschieifende Reinigungs mittel, wie
belsplelsweize Pulver cder Paste und rauhe Thcher vermeiden.
Kartell lshnt jagkche Haftung K Sach- oder Personenschiden ab, die durch einen
unsachgeméiien Gebrauch des Produkles hervorgenden werden. Die Garantie
uriasst keinerel Hnmmmmmmmmm Tede, che
in Folge eines wurgen,

h

MAX
130 Kg||

pas toute forme d'assistance cu de réparation du procul! ou de ses
élémants andommagés suite & une utiisation non confionme du produit lui-méame,

COMUNICMIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR
enel

aceno cromac.

Producto conformee con la nomativa UNEEN 131, conforme 8 s exigencias de segunidad.
Advertencia: la presente ficha de producto cumple las disposiciones
establecidas por la Ley N.* 126 del 10 de abrl de 1991, "Momas para la
Informacion del consumider®, y por el decreto N.* 101 dal B de febrero de 1997,
“Reglamento de ejecucidn”.
Mantenimiento del producte: limpiar con un pafic himedo y suave empapado
en agua con jabon o detergentes liquidos comercigles, mejor dilidos en agua.
Hay que evitar el uso de acetona, tricioroetieno y amoniaco o detergentes que
contengan cualquier cantidad, por pequena que Sea, de estas Suslancias, que
atacan los plistcos. También comdent evitar e aloohol etikco, porgue Si no esta
muy diluido en agua pueds volver ODACAS 1as superlicies.
Kartedl dicing toda responsabiicad por dafios & persenas o coses demvados del
us0 incomecto del producto. La garantia no comprende ningln tipo de asistencia
© reparacion del producto. ni de partes del misme, en caso de dafos causados
por &l usa incomacta.

COMUNICAGOES DO PRODUTOR AQ COMPRADOR

Materiais: policarbonato transparente ou colorido in macico, ago cromado.

Produzido de acordo com a normativa UNIEN 121, Produlo de acordo com as

nommas de Seguranca.

Adverténcia: a presente ficha produto respeita as disposigbes da Lei n® 126, de

10 de Abri de 1291 “Normas para a informag8o do consumidor® e o decreto n®

101, de & de Fevereiro de 1997 *Regulamento de actuagio®.

Manutengio do produte: use um panc macko.com sabdo ou um bouido de

limpeza, preferentemente deluido em agua. Nio use acefona, Iricioretos,
ou outros do pléstico. Evite Slcool pols tormard &8 superficies

bagas, solventes abrasivos. pos de Empeza, 13 de metal ou eSponias dsperas.

A Kartel declina qualguer responsabilade por prejuizos Causados a coisas ou

2 pessoas decomentes de um uso ndo Comecto do produto,

A gargnlia ndo inclui nenhum tipo de ASSiSIENcia ou reparacko do produlo ou de

partes do MeSMo que Sofferam prejuize na SeqUincia dé UM uso N0 COMeclo
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